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1 POJETI VYUCOVACIHO PREDMETU

Ucebni osnova ciziho jazyka je ur¢ena pro vyuku druhého ciziho jazyka zatazené¢ho do
ucebnich plant nekterych vzdélavacich programt jako povinny, volitelny ¢i nepovinny
vyucCovaci pfedmét. Piedpokladéa tedy nulovou vstupni troveii znalosti na rozdil od prvniho
ciziho jazyka, ve kterém se navazuje na ucivo zakladni Skoly. Vzdélavaci cile a o¢ekavané
vysledky uceni jsou koncipovany na trovni stupné¢ A2 Spole¢ného evropského referenéniho
ramce. Ucebni osnova je koncipovana obecné a neni vdzana na urcity obor vzdélani. Tim je
umoznéno Skoldm (ucitelim, pfedmétovym komisim ciziho jazyka), aby ji ve svych
tematickych planech rozpracovaly s ohledem na pozadavky vymezené profilem absolventa,
hodinovou dotaci stanovenou v u¢ebnim planu, studijni ptedpoklady a budouci potieby nebo
zajmy zakda.

1.1 Obecny cil

Vyucovaci predmét druhy cizi jazyk poskytuje zaklady dalSiho ciziho jazyka, pfiCemz
vyuziva dovednosti a navyky, které Zaci ziskali ve studiu prvniho ciziho jazyka, a dale je
rozviji, v€etné schopnosti zakl dopliovat si znalost ciziho jazyka podle potfeby samostatnym
studiem. Obecnym cilem vzdélavani v cizim jazyce je dosazeni takové urovné klicovych
kompetenci, které umozni dorozumivat se, spolupracovat, vyhledavat, zpracovavat a
vymeénovat ziskané informace. V procesu osvojovani si komunikativnich dovednosti se zéci
nauci pracovat samostatné i spolupracovat s ostatnimi, nachazet tvirci feSeni situaci a myslet
nejen v ramci mistnich kulturnich tradic.

Vyuka druhého (piipadné dalsiho) ciziho jazyka se podili na vychové mladého ¢loveka
kromé jiného tim, Ze podporuje rozvoj kognitivnich znalosti zZakl a rozsituje jejich celkovy
rozhled o multikulturni a sociokulturni poznatky, napoméha rozvijeni a dotvareni jejich
osobnosti a jejich prizptisobovani pti zaclenovani do spole¢enskych struktur, napomaha
vytvafeni ¢i  ovlivilovani postoji  zakii — vzdjemnému porozuméni, toleranci a
demokratickému obcanstvi; posiluje ziskané ndvyky vedouci k efektivnimu studiu cizich
jazykl a pfispiva k chapani interkulturnich vztahii, sebepoznavani a schopnosti pracovat
v tymu i individualng.



Znalost druhého ciziho jazyka pfipravuje zaky nejen ke vstupu do zaméstnani, ptipadné

k vys$simu studiu, ale napomahd i vlastnimu uspokojeni a pfipravé na Zivot v multikulturni
Evropé.

Studium druhého ciziho jazyka rozviji vSeobecnou a specificky jazykovou komunikativni

kompetenci zak.

1.2 Vychovné-vzdélavaci cile

1.2.1 Vieobecné znalosti a dovednosti (kompetence)l

Vyuka je zaméiena k tomu, aby vzdélavani v cizim jazyce

podporovalo ulohu jazyka jako prostfedku dorozumivani mezi lidmi a rGznymi kulturami,
poskytovalo zakladni znalosti a dovednosti z jazykové oblasti cilového jazyka, prispivalo
ke spolecenské, hospodarské, demografické, faktografické, politické a literarné kulturni
informovanosti zaka; naucilo zaky pracovat s informacemi,

podporovalo, za pomoci vhodnych vyucovacich postupi a v souladu s ostatnimi
vyucovacimi piedméty rozvijeni schopnosti samostatné¢ dusevni prace, vedlo k rozvijeni
schopnosti pfemyslet, srovnavat, hodnotit a vytvaret si vlastni isudek a najit zptisoby
efektivniho uceni,

podilelo se na procesu utvafeni kladnych vlastnosti osobnosti a schopnosti uplatiiovat
znalost vice cizich jazykli v osobnim Zzivoté, v pracovnim nebo spolecenském styku
v budoucim povolani, piisobilo na socialné¢ odpovédné chovani zaku a jejich vztahy mezi
lidmi; piipravilo zaky k zapojeni se v mezinarodni komunikaci a spolupréci a rozvijelo
klicové kompetence zak,

napomahalo budovani vlastni identity zakl na zakladé objevovani a hlubsiho pochopeni
kultur jinych ndrodd, pomahalo uvédomovat si sebe jako osobnost utvafenou v prostiedi
matei'ského jazyka a kultury a poznavat takové hodnoty, jakymi jsou tolerance a respekt.

Vseobecné kompetence ovliviiuji realizaci specifickych cili ve vyuce ciziho jazyka,

zejména v osvojovani si komunikativni kompetence ve slozce jazykové a sociokulturni a ve
zpusobu uceni se jazyku.

1.2.2 Specifické komunikativni kompetence

vychazeji z komunikativni funkce jazyka, kdy si zaci maji osvojit zéklady daného ciziho

jazyka tak, aby

porozuméli jednoduchému béZznému cizojazycnému projevu a textu,

dorozuméli se zejména v situacich kazdodenniho zivota (popft. pracovniho procesu), tj.
uzivali  osvojené jazykové prostiedky v souvislych vypovédich pfimérene
komunika¢nimu zadméru, dovedli ziskavat informace a poskytovat zakladni informace
o bézné skutecnosti,

dokdzali napsat kratky souvisly stru¢ny projev z oblasti probrané tematiky a jednoduse
pisemné vyjadtit své myslenky; osvojili si ustni a pisemnou komunikaci, jejiz rozsah je
ur¢en vybranymi feCovymi dovednostmi, jazykovymi prostiedky a dalSimi slozkami
obsahu uciva i potfebami pracovniho uplatnéni Zzakt (zvlast€é v oborech skupiny
ekonomika, sluzby, obchod, doprava, gastronomie atp.).

V priibéhu triletého studia si zZaci osvoji feCové dovednosti v tomto rozsahu:

' Na konci uéebni osnovy je doporugené rozvrzeni vzd&lavacich cilii do jednotlivych ro&niki.



Receptivni Fecové dovednosti

Poslech s porozuménim

74k

rozumi promluvé v pfiméfeném tempu feCi vradmci jednoduché spolecenské
konverzace, celkové rozumi vyslechnutému jednoduchému sdélent,

rozumi smyslu reprodukovaného projevu, pochopi téma, zakladni informace a hlavni
myslenky, nékteré podrobnosti®,

rozumi pokyniim rodilého mluv¢iho,

rozlisi razné mluv¢i, rizné ndzory a odlisné stanoviska,

dokéaze pochopit smysl kratkych zprav a hlaseni,

umi castecné odhadovat vyznamy neznamych vyrazii.

Cteni s porozuménim

N«

ak

cte kratké jednoduché texty s tematikou pfiméfenou jeho veéku, z4jmim a potiebam
oboru,

Cte upravené literarni texty za pomoci slovniku a s uzivanim logického odhadu na
zdklade kontextu a probrané gramatiky,

umi zvolit strategii ¢teni (orientacni, informativni, studijni; ..),

rozumi textu jako celku, umi vyhledat konkrétni predvidatelné informace, napf.
v prospektech, jidelnich listcich,

pochopi téma, umi vyhledat zakladni informace a hlavni myslenky, diilezite
podrobnosti,

umi rozlisit rizné ndzory a odli$na stanoviska,

umi rozlisit vyrazné odlisny styl,

umi vyuzivat ilustrace, tabulky, schémata, grafy,

umi pouzivat slovniky véetné odbornych, jazykové a jiné ptirucky, internet.

Produktivni Fecové dovednosti

’

Ustni projev
74k

umi hovofit s cizincem v rozsahu osvojenych jazykovych prostfedkii o znadmych
tématech a Cinnostech — umi klast otdzky, pozadat partnera o zpomaleni feci,
odpovidat na otazky, umi se zapojit do dialogu a samostatn¢ souvisle jednoduchymi
vétami se vyjadfovat k béZznym otazkdm kazdodenniho 1 pracovniho Zivota,

dokéze reagovat v béznych situacich, pouzivat kompenzacni prostfedky vyjadfovani,
dovede pohovofit na probrané téma, napt. o svych zdjmech, o sobé¢, rodin¢; oboru
studia, budoucim povolani,

dokaze sdélit zakladni informace, jednoduse vyjadfit sviij nazor, stanovisko.

Pisemny projev

74k

umi napsat kratké jednoduché poznamky a zpravy tykajici se zakladnich potteb,

umi samostatné, popft. s pouzitim slovniku, jednoduse vyjadfit své mySlenky: napsat
dopis, kratké sdéleni, vzkaz, inzerat, popis (napf. pracovni cinnosti, pracovniho
postupu), charakteristiku, vypravovani, jednoduchou vivahu na probrané téma,

2 Kurzivou jsou oznageny naroky na jazykové zdatn&jsi zaky.



— umi samostatné¢ napsat strukturovany Zzivotopis, vypliiovat osobni udaje a bézné
ufedni tiskopisy (napf. pfi vstupu do zemé, pii ubytovani v hotelu, pfi zadosti o
vizum).

Interaktivni vecove dovednosti

Zak je schopen pouzivat produktivni a receptivni dovednosti v interakci v ustnim
1 pisemném styku.

1.3 Charakteristika obsahu uciva

Obsahem vyucovani cizimu jazyku je systematicky vycvik v FeCovych dovednostech
(produktivnich, receptivnich) v névaznosti na osvojované jazykové prostiedky, tj.
vyslovnost, slovni zdsobu, gramatiku véetné grafické stranky jazyka a pravopis v podminkach
fecovych komunikaénich situaci, do nichz se zapojuji riizné funkce jazyka a informace
z realii.

K obsahu uciva se tadi tyto slozky:
Recové dovednosti
Jazykové prostredky

Tematické okruhy, komunikacni situace a jazykové funkce

AW O~

Redlie
Slozky uciva, v nichz se promitaji vztahy zvukové a psané fec¢i a produkce a recepce, jsou
prostiedkem k dosazeni cilovych sekundarnich komunikativnich dovednosti’.

Obsah uciva je vyjadien v ramcovém rozpisu uciva a v rozpisu jazykovych prostredkii
pro jednotlivé cizi jazyky.

1.4 Pojeti vyuky

Celkové pojeti vyuky druhého ciziho jazyka je kognitivné-komunikativni. Ve vyuce

predmétu druhy cizi jazyk se doporucuje

- uplatilovat integrujici teorie moderni lingvodidaktiky, v souCasnosti obracené¢ zejména
k interkulturni didaktice zaloZené na humanistickych pfistupech,

- podporovat u€eni receptivnim dovednostem mezi piibuznymi jazyky (napf. bring x
bringen, tenir X tener apod.),

- pfi ptipravé a vedeni hodin vychazet z kontextu pfimérenému znalostem a dovednostem,
véku a potfebam zaki, vyuzivat lingvistické zkuSenosti zaki z matetského jazyka a
z vyuky prvniho ciziho jazyka; klast diraz na rozvoj fecovych dovednosti, nikoli na
pouhé osvojovani jazykovych prostiedk,

- uvazlivé a vyvazené volit metody rozvijejici jak slovni zasobu, tak gramatické jevy, které
jsou vzajemné ve vyvazeném poméru, a obdobné rozvijet dovednosti na nich stavéné,

- pouzivat aktivizujici metody, zatazovat do vyuky jazykové dramatické prvky, hrani roli,
hry, ¢innosti s riznym didaktickym materidlem, spolupraci ve dvojicich, ve skupinach,

3 V dokumentu Rady Evropy Spole¢ny evropsky referencni ramec se receptivni a produktivni dovednosti
netradicn€ rozSifuji o interaktivni a mediaéni dovednosti. Interaktivni dovednosti predstavuji stfidani
receptivnich a produktivnich ¢innosti v dialogu, media¢ni dovednosti obsahuji zprostfedkujici ¢innosti, jako je
tlumoceni a piekladani.



rozhovory, samostatnou praci a samostatna vystoupeni zaku; prioritné zafazovat nacvik
poslechu s porozuménim; vyvazené rozSifovat produktivni a receptivni dovednosti;
poskytovat zpétnou vazbu riznymi zpiisoby a podporovat sebedlveéru, samostatnost,
iniciativu, komunikativnost a spolupraci zakl; rovnéZz rozvijet schopnost sebehodnocent,

- ptihlédnout k budoucim pottebam zakd a v pokrocilejsi/zavérecné etapé vyuky polozit
promyslené diraz na urcité dil¢i kompetence, tj. na ¢astecné feCové dovednosti,

- rozvijet kompenzacni strategie a techniky vyjadfovani, vyuzivat nonverbalni vyrazové
prostiedky,

- podle moznosti pouzivat multimedialni vyukové a studijni, multimedidlni programy a
vyuzivat internetu jako zdroje informaci vyuzitelného k pInéni cilti vyuky,

- diagnostikovat Zaky podle zdkladnich typii u€eni (auditivni, vizualni), zohlediiovat zaky
se specifickymi poruchami uceni a volit vhodné strategie, kterymi by vyucujici dosahl
uspésnych vysledkli v uceni — objevovat pro zaky strategie uceni (seznamit zaky se
zpusoby individualizované optimalné se ucit jazykim),

- vpribéhu vyuky v souvislosti s feCovou situaci, tematickym okruhem nebo podle
ucebnice zatfazovat poznatky z redlii a kultury v ¢eském nebo piislusném cilovém jazyce,
pozd¢ji systematicky jako ucelené téma (znamd mésta, kulturni pamatky, geografické
zajimavosti, odliSné zvyky a zvyklosti, politicka seskupeni, informace z oboru apod.);
vyuzivat meziptedmétovych vztaht,

- neomezovat se pouze na praci sucebnici, ale vyuzivat vhodné autentické textové
materialy a jiné pomucky,

- hodnotit komplexni feCové dovednosti zaka (s dirazem na postupné zdokonalovani
v poslechu a ¢teni s porozuménim, mluveni a nakonec pisemném projevu). Zatazovat
didaktické testy a od druhého ro¢niku dvé pisemné kontrolni prace za rok k ovéfeni
souvislého pisemného projevu zdkd, znichz jedna muize byt domaci. Vysledky uceni
kontrolovat prabézn¢, hodnotit schopnosti zaka fesit Gstné nebo pisemné 1 komunikacéni
ulohy a ovérovat také znalost jednotlivych prostiedk.

K podpote vyuky cizich jazyki lze také podle podminek ve Skole realizovat vyuku
v odborném vycviku nebo nékterém z predmétli alespon Caste¢né v cizim jazyce, navazovat
kontakty mezi Skolami v zemich jednotlivych jazykovych oblasti a poradat exkurze, vyménné
z4jezdy, zapojovat zaky do projektl a organizovat rozmanité podplrné aktivity pro poznavani
zivota v multikulturni spole¢nosti; podporovat vedeni jazykového portfolia.



2 RAMCOVY ROZPIS UCIVA

2.1 Reéové dovednosti

Receptivni Fecové dovednosti

— poslech — technika porozuméni (pomalému) mluvenému projevu, pochopeni funkce a
zéméru; porozuméni pokyniim ucitele, ziskat specifické informace z vyslechnutého
projevu; detailni porozuméni; zachytit téma, hlavni myslenku/y; globalné porozumét
zprave; sledovat urcitou myslenku a odhadovat smysl i pfes neznalost nékolika slov;
rozpoznat naladu mluvciho; (cvicit selektivni, kurzoricky, totalni, orientacni poslech);

— Cteni — techniky c¢teni (orientacni, selektivni, kurzorické, pozorné, detailni, studijni
apod.); od pomalého c¢teni k rychlejsimu; ¢teni tiché i hlasité; pozorné ¢teni zamétené na
pochopeni textu — pochopeni hlavni mysSlenky v textu; obecné porozuméni textu;
ziskavani detailnich informaci z textu; vybér specifickych informaci z textu; porozuméni
¢innostem, d¢jim a udalostem vyjadfenym v textu;

Produktivni Fecové dovednosti

— ustni projev — monologicky, dialogicky; rozvijeni schopnosti spontanné reagovat;
vyjadiovat se ve skupinovych rozhovorech, jednoduse se dotazovat; telefonovat; rozvijet
schopnost souvislého projevu — reprodukce textu (pisen, bésen, Cast textu, zpravy
nazpamét’), popis, interpretace textu, vypravéni; zadat partnera o dodrzovani zékladnich
feCovych konvenci — zpomaleni, zopakovani promluvy; o dopliujici informaci, pouzivani
jednoduchého jazyka;

— pisemny projev — reproduktivni — poznamky, zdznamy, vytahy ap. a produktivni —
zpravy, osobni a Ufedni dopisy, pozvani; vypliiovani dotazniku; psani strukturovaného
zivotopisu; uspotfadany projev podle dané osnovy apod.

2.2 Jazykové prostiedky

Zvukova stranka jazyka/Vyslovnost

— pravidla vyslovnosti, ptizvuk, vazani; rytmus, vétna melodie; spravné vyslovnostni
navyky na zékladé¢ poslechu a teoretického pouceni; upeviiovani spravnych
vyslovnostnich navyka; pritbézna korekce nedostatki.

Slovni zasoba

— slovni zésoba vcetné vybrané frazeologie v rozsahu komunikacnich situaci a tematickych
okruhtl, zdkladni zplisoby tvoteni slov, vybrané jevy z oblasti stylistiky,

— receptivni a produktivni slovni zasoba (pfiblizné 5 lexikdlnich jednotek a slovnich
spojeni k produktivnimu osvojeni za jednu vyu€ovaci hodinu, tj. pfi 33 vyucovacich
tydnech a 2 — 3 vyucovacich hodinach tydné¢ ve Skolnim roce pfiblizn¢ 350 — 500
lexikalnich jednotek za rok produktivné, dalsi pfiméfené mnozstvi lexikalnich jednotek a
spojeni receptivng).

Gramatika

— zakladni podoba vét oznamovacich, tazacich, rozkazovacich; konstrukce slouzici
k vyjadfeni zaporu, zakladnich ¢asovych a prostorovych vztahti; u€ivo podle rozpisu
jazykovych prostredkti pro jednotlivé cizi jazyky,

—  zéklady systému daného jazyka.




Grafické (pravopisné) prostiedky daného jazyka

— graficky pfepis mluvené podoby jazyka s diirazem na odliSnosti a interferencni jevy,
— pravopisné zmeény, k nimz dochazi pfi tvofeni mluvnickych tvart,

— psani velkych pismen,

—  zdkladni pravidla interpunkce.

2.3 Tematické okruhy, komunika¢ni situace a jazykové funkce

Tematické okruhy (z oblasti osobni, spolecenského styku, vzdélavaci problematika se
zaméeienim na obory vzdélani, ze kterych si Skola vybere podle ptislusného uc¢ebniho oboru,
z4jmu a budoucich potieb zaki):

— rodina, bydleni, Skola, mésto, oblékani a mdda, pocasi, obchod, stravovani, cestovani,
volny cas, pfiroda a ochrana pfirody, jidlo a stravovéni, lidské télo; nemoc; zemé
ptisluiné jazykové oblasti a Ceska republika; prace a zaméstnani; volny &as a jeho
organizace — uméni, femesla, sport, kultura, zaliby a zajmy; vetejny zivot; Evropa a svét;
aktualni problematika;

— tematické okruhy odpovidajici potfebam ucebniho oboru — zaméstnani, prace, pracoviste.

Komunikacni situace: napt. ziskavani a poskytovani zakladnich mistnich, casovych, vécnych
aj. informaci, ziskani informaci souvisejicich s cestovanim, nakupovani a komunikace
v obchodé, nakup vstupenek, jizdenek; sjednani schiizky, setkani s pritelem; zahajeni, vedeni
a ukonceni rozhovoru; navstéva u I¢kafe; pozvani na oslavu, ziskdvani informaci
o moznostech ubytovéani a stravovani, objedndvka a zaplaceni jidla v restauraci; rezervace
ubytovani; zavolani zachranné pohotovostni sluzby a udani divodu, pohovor s budoucim
zaméstnavatelem; odeslani vzkazu, zpravy; vypliovani béznych tiskopist, kontakt s Grady,
dalsi situace vyskytujici se pfi pouzivani ciziho jazyka u nés i1 v zahranici.

Jazykové funkce
Prostfedky jazyka produktivné uZzivané v souladu s ucelem komunikace, tj. s feCovymi

zaméry, které jsou v ramci uvedenych komunikac¢nich situaci bézné, napf.

— pozdravy pfi setkani, louceni,

— podékovani a odpoveéd’ na podeékovani,

— vhodné obraty pfii oficidlnim a neoficialnim osloveni,

— pfedstavovani sebe a druhych,

— vstup do debaty, vyjadieni souhlasu a nesouhlasu, svoleni, nebo popteni a odmitnuti,
vyrazy nespokojenosti,

— jednoduché obraty vyjadiujici navrh, upozornéni, radu, zdkaz, imysl, ochotu, slib, nadé&ji,
ptani, blahopténi, ptekvapeni, zklamani, radost, vdé¢nost, litost, prosbu, zZadost (rozkaz);
dovoleni, omluvu, vyjadfeni nabidky, pfijeti/odmitnuti nabidky, pozvani, prredpoklad aj.

2.4 Realie

U¢ivo zahrnuje vybrané poznatky tykajici se zemi pfislusné jazykové oblasti, napt. fakta
a informace z kultury, ekonomiky, spolecenského Zivota véetné informaci o jazyce (redlie a
lingvorealie).




3 ROZPIS JAZYKOVYCH PROSTREDKU PRO JEDNOTLIVE CIZI JAZYKY

Rozpis pro jednotlivé cizi jazyky (anglicky, francouzsky, némecky, Spané€lsky, rusky)
neni Uplny. Pozornost je vénovana specifickym jevim neexistujicim v ¢eském jazyce nebo
zalozenym na odlisnych funkénich principech.

ANGLICKY JAZYK

Zvukova stranka jazyka, vyslovnost

- souhlaskové fonémy a nékteré jejich varianty, které se v ¢estin€ nevyskytuji — fonetické
prepisy, aspirace, koncové pozice; samohlasky, dvojhlasky a trojhlasky a jejich fonetické
piepisy; stazené tvary (I’m, he isn’t); slovni pfizvuk; klesavd a stoupava intonace;
uroviovy ptizvuk; intonace v tazacich dovétcich,

- vétny rytmus zaloZeny na pfizvuéném principu a s nim souvisejici redukce ptizvucnych a
neptizvucnych slabik, vétny prizvuk; rytmus a intonace anglické véty.

Slovni zasoba

- konverze podstatnych jmen (substantivum — adjektivum, napt. school garden),

- tvofeni slov (pfedponami, ptiponami, sklddanim), odvozovanim; pouceni o tvofeni
podstatnych jmen ¢initelskych (morféma -er); sloZzeniny typu sportsman,

- antonyma, homonyma, synonyma, homofona, akronyma,

- ustalena slovni spojenti,

- tzv. false friends,

- nejdilezitéjsi frazova slovesa,

- odpovidajici vyjadfovani v rdmci jednotlivych jazykovych rejstiiki, rozvijeni jazykového
citu pro vhodné vyjadfovani,

- slova, slovni spojeni vcetné¢ odbornych vyrazii a vyrazi z Internetu produktivné i
receptivné. (V zavislosti na 2 nebo 3 vyucovacich hodindch tydné ptiblizné¢ 350 — 500
lexikdlnich jednotek a slovnich spojeni za Skolni rok produktivné, pfiméfeny pocet
receptivné).

Gramatika
Morfologie

Podstatna jména:

— urcity a neurcity Clen; zakladni pravidla uzivani ¢lenti, absence ¢lenii; mnozné ¢islo —
pravidelné tvofeni tvar mnozného ¢isla, bézné nepravidelné tvary,

— vyjadfovani ¢eskych padi (slovosledem i ptedlozkami of, to, with, by); dalsi analogie
¢eskych padu,

— tvofeni a zékladni uZiti pfivlastiiovaciho genitivu,

— vyjadiovani kvantity (u pocitatelnych a nepocitatelnych podstatnych jmen),

— gerundium ve funkci podstatného jména,

— zastupné one, that.

Piidavna jména:




pravidelné stupniovani ptidavnych jmen pifiponami i1 opisné¢ a viceslabi¢nych
ptidavnych jmen, nepravidelné stupiiovani ptidavnych jmen good a bad,

porovnani mista, osoby, véci, miry vlastnosti; porovnani v pozitivu (negativu),
komparativu a superlativu,

postaveni ptidavnych jmen ve véte,

vyrazy very, too apod. pfed pfidavnymi jmény,

Zajmena:

ukazovaci this/that, those/these, tazaci (who, what, which), osobni podmétova,
piivlastiiovaci (pfivlastiovaci adjektiva), osobni a pfivlastiiovaci zajmena
nesamostatnd, vztazna, neurcitd (some, any, no); much, many, (a) little, (a) few;
zajmena zdiirazilovaci a zvratnd; zajmeno you ve smyslu clovek,

zastupné one — ones,

uzivani osobnich a pfivlastiiovacich zdjmen u podstatnych jmen oznacujicich osoby
obou rodu (a doctor — he, she; his, her),

vyjadieni vlastnictvi,

zajmena privlastiovaci samostatna.

Cislovky:

¢islovky zédkladni a tadové, letopocet, datum, ména, udévani Casu; vyjadfovani
mnozstvi,

zakladni matematické pojmy (zlomky, desetinna cisla), telefonni ¢isla, formulace
adres, miry a véhy.

Slovesa:

kategorie osoby a Cisla,

slovesa be, have (got) a do jako slovesa pomocna i vyznamova,

oznamovaci zplsob, otdzka a zapor, rozkazovaci zpiisob,

modalni slovesa (can, must, need not) v pfitomném a minulém case, opisné modalni
konstrukce,

stazené tvary pravidelnych a nepravidelnych sloves,

should — doporuceni a rada (s pfitomnym infinitivem),

nepravidelné tvary frekventovanych vyznamovych sloves,

plnovyznamova slovesa v piitomném case — vyjadfovani obvyklosti, bezprostfedni
ptitomnosti,

slovesné cCasy: ptitomny c¢as prosty a prabéhovy, budouci ¢as prosty, blizka
budoucnost going to, predpfitomny Cas prosty, minulé tvary pravidelnych sloves,
sloves pomocnych, pribéhové tvary minulého Casu,

minuly ¢as béznych nepravidelnych sloves,

vyjadifovani budouciho déje; podminovaci zpisob ptitomny,

frekventovana frazova slovesa,

gerundium, jeho uzivdni (napf. se slovesy ,,libosti a nelibosti*),

vyjadieni zmény stavu. slovesa get, become,

bézné verbonominalni konstrukce (have a chat),

Cas predminuly v prostém tvaru u sloves pravidelnych a nepravidelnych, receptivné,
vyjadrovani opakovaného déje v minulosti (used to),

trpny rod, jeho forma a vyuziti,

infinitiv bez ,,to*,

neprima rec,

neprima otazka.



Piedlozky:

— vyjadfovani padovych vztaht, presouvani predlozek na konec véty,

— frekventované predlozky v souladu srozsahem slovni zasoby a s probiranymi
mistnimi, ¢asovymi a dal§imi vztahy,

— rozdilnd rekce frekventovanych podstatnych a pfidavnych jmen ve srovnani
s ¢estinou.

Piislovce:
— tvofeni ptislovci ptiponou -ly, pravidelné stupiiovani,
— postaveni ptislovci ve vEte.

Spojky:

— frekventované soufadici a podradici; ostatni podle potieby receptivné.

Syntax

— pevny slovosled anglické véty; skladba véty jednoduché. Véty oznamovaci,
vyjadifovani zaporu a tvofeni otdzky. Tdzaci dovetky. Vazba there is/are, neosobni
vazby. Spojovani jednoduchych vét v souvéti (and, but, or, that). Zakladni typy
souveéti souradného (sluovaci, odporovaci, vylucovaci) a podfadného, slozité;si
receptivné. Polovétné vazby — vazby slovesa v urCitém tvaru s infinitivem a
gerundiem; receptivné participidlni vazby. Zastupné one, that. Vyjadfovani modality.
Znalost pouzivani trpného rodu. Vyjadieni ceskych jednoClennych vét, jejich
anglické protéjsky. Funkce neurcitych tvarti slovesnych ve vété (podmét, predmét,
doplnék apod.). Funkce ptidavnych jmen a ptislovci ve véte.

— vedlejsi véty vztazné (se zdjmeny vztaznymi i bez zdjmen) prislovecné, casove,
mistni, pfi¢inné a ucelové (zkracené infinitivem); souvéti podminkové — splnitelna
podminka. Rec primd a neprimd (mimo souslednost casii). Nepiimy rozkaz. Slovosled
neprimé otazky.

Graficka stranka jazvka a pravopis

pravopisné jevy souvisejici s ustné probranym lexikalnim a gramatickym uc¢ivem,

vztah mezi vyslovnosti a pravopisem,

pravopisné navyky (psani velkych pismen, zdvojovani koncové souhldsky pii tvofeni
minulého Casu, pricesti a suplovdni, zména y na i; pravopisné zmény pii stupfiovani
adjektiv a adverbii; pravidla interpunkce; forma anglického dopisu),

nekteré zvlastnosti amerického pravopisu,

frekventovana homofona.
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NEMECKY JAZYK

Zvukova stranka jazyka, vyslovnost

suprasegmentalni prvky (prizvuk v ramci slova x pfizvuk ve slovech ciziho ptvodu,
prizvucny vétny rytmus a intonace rozlicnych typit vét) jak v mluveném projevu, tak pfi
hlasitém cteni; s dirazem na odliSnosti od mateiského jazyka,

bohatsi vokalicky systém (ptehlasky, dvojhlasky, zaviené e/o), redukce samohlasek;
vyslovnost ng, sp; zeslabena vyslovnost r; aspirace souhlasek p, t, k; zeslabena znélost b,
d, g; spodoba a raz,

vyslovnost frekventovanych zkratkovych slov pouzivanych v pfislusném jazyce
a mezinarodné uzivanych slov.

Slovni zasoba

uzivand kompozita — obohacovani slovni zasoby (tvofeni slov odvozovanim a skladdnim,
slovotvorné prosttedky, prejimani slov), zkratky, zkratkova slova,

zména kmenové souhlasky u podstatnych jmen,

tzv. falsche Freunde,

nejdilezitéjsi lexikalni odlisnosti rakouské, resp. Svycarské némciny,

receptivni a produktivni slovni zasoba (v zavislosti na 2 nebo 3 vyucovacich hodinach
tydné ptiblizné 350 — 500 lexikalnich jednotek a slovnich spojeni za Skolni rok
produktivné, pfiméfeny pocet receptivne).

Gramatika

Morfologie

Podstatna jména:

— kategorie ur€enosti podstatnych jmen; sémanticka funkce ¢lenu urcitého a neurcitého,
zakladni pravidla o vynechavani ¢lenu,

— tvofeni mnozného ¢isla,

— vyjadfovani cCeskych pada (flexi, predlozkami, skladanim, porovnani s pady
v matefském jazyce),

— frekventovana sloZzend podstatna jména; zkratkova slova. Frekventované ptipony.

Piidavna jména:

— pfidavna jména v piisudku,

— pravidelné a nepravidelné stupniovani ptidavnych jmen; ptidavnd jména zemé&pisna,
— sklonovani po ¢lenu ur¢itém a neurcitém,

— pfidavna jména v piivlastku,

— frekventovana slozena pfidavna jména, mén¢ frekventovand receptivné.

Zajmena:

— uzivani osobnich zdjmen surCitym tvarem slovesnym na rozdil od cestiny.
Sklotiovani osobnich zajmen. Uzivani zdjmena Sie pfi vykani jedné i vice osobam.
Osobni zdjmeno es v zastupné funkci a jako formalni podmét,

— zvratna zajmena a jejich rozdilné uzivani v némc¢iné a matetském jazyce,

— privlastinovaci z4jmena; vyjadifovani ptivlastiiovaciho zdjmena svlij v némcing.

%

Cislovky:
— uzivani zakladnich a fadovych ¢islovek pfi vyjadiovani data, letopoctu a pii udavani
¢asu, miry, vdhy a mény.
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Syntax

Slovesa:

pomocnd slovesa sein, haben, pravidelnd slovesa, béznd nepravidelna slovesa.
Zpusobova slovesa a sloveso wissen — ¢asovani sloves,

slovesa s predponami odlucitelnymi; frekventovana slovesa s neodlucitelnymi
pfedponami,

zvratna slovesa — rozdilnost zvratnych sloves v ¢estiné a némcin¢; slovesna rekce,
casy, zpusoby: pfitomny Cas; vyjadieni budoucnosti pfitomnym casem,

préteritum pomocnych sloves, préteritum pravidelnych a frekventovanych
nepravidelnych sloves, sloves zpiisobovych; perfektum pravidelnych a vybranych
nepravidelnych sloves,

pouziti slovesa werden jako vyznamového, k vyjadieni budoucnosti, zmény stavu,
konjunktiv préterita sloves sein, haben a zptisobovych sloves,

vazba ich mochte,

wirde + infinitiv,

neurcité tvary slovesné, trpny rod receptivng.

Predlozky:

frekventované ptredlozky se 4., 3. padem, se 4. a 3. padem, splyvani predlozek se
¢lenem,

vyjadieni nékterych padl v matefském jazyce predlozkovymi pady v némcing,
predlozky s 2. padem receptivngé.

Spojky:

soufadici, bézné podradici,
spojky fungujici v jiném vyznamu jako odlisny slovni druh (wéihrend, da, bis, seit).

vyjadieni podmétu, potadek slov ve vété jednoduché (ramcova konstrukce),
vazba es gibt,

zapor nicht mehr, kein mehr,

véty s neurcitym zdjmenem man,

prosty a zavisly infinitiv; polovétné vazby,

potadek slov v souvéti po soutadicich a podradicich spojkach.

Pravopis
systematicky nacvik osvojovani a upevitovani pravopisu osvojenych slov a mluvnickych

tvarQ; piehlasky; psani velkych pismen,
dodrzovéani pravidel interpunkce.
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FRANCOUZSKY JAZYK

Zvukova stranka jazyka, vyslovnost

- vétna melodie, protiklad oznamovaci a tazaci véty,
- Clenéni vét; vliv rytmu na vyslovnost; navazovani a vazani,
- samohléaskové fonémy — odliSnosti od matetského jazyka.

Slovni zasoba

- mezinarodné& uzivana slova a jejich vyznam (s diirazem na tzv. faux amis),

- substantivni a adjektivni kompozita, zkratky a zkratkové slova,

- receptivni a produktivni slovni zdsoba (v zavislosti na 2 nebo 3 vyucovacich hodinach
tydné ptiblizné¢ 350 — 500 lexikalnich jednotek a slovnich spojeni za Skolni rok
produktivné, pfiméfeny pocet receptivne).

Gramatika
Morfologie

problematika kongruence ve francouzsting,

¢leny a jiné determinanty substantiv,

systém prosttedkii pro vyjadiovani vétnych vztahli odpovidajicich Ceskym padim
(ptedlozky, amalgamy du, des, au, aux, slovosled),

zajmena ce qui, ce que,

zdjmenna piislovce en, y,

slozené tvary zékladnich cislovek; uzivani zakladnich a fadovych Ccislovek pfi
vyjadfovani data, letopoctu a pfi udavani Casu,

zvratnd slovesa v probranych casech a tvarech; zmény kmenovych souhldsek u
sloves,

slovesné Casy — présent, passé compos¢, imparfait, futur simple,

slovesné zpiisoby — impératif, conditionnel présent — vybrané jevy receptivng,
nefinitni tvary slovesné — infinitiv prosty, participidlni tvary, gérondif receptivne,
zékladni zplisoby vyjadiovani pasiva,

slovesné opisy vyjadfujici blizkou budoucnost (aller + inf.), slovesné vazby
s modalnim vyznamem,

neosobni vyrazy (il est, il fait, il faut),

vazby il y a,

Zapor ne ... pas/personne, jamais, rien; omezeni ne ... que receptivne,

ptedlozky v ramci odliSného systému vyjadfovani ¢asovych, prostorovych a dalSich
vztahu,

polovétné konstrukce (pour + inf.),

potadek slov ve vété (postaveni podmétu a predmétu),

prima a neprimad rec a otazka; inverze.

Graficka stranka jazvka a pravopis

- jevy zdlraznované ve vyslovnosti (zejména ¢lenéni slov ve vyslovnosti vazanych),
- némé grafémy (sept, automne aj.).
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SPANELSKY JAZYK

Zvukova stranka jazyka, vyslovnost

rytmické ¢lenéni vypovédi; dvojhlasky a trojhlasky; rozliSovani r, rr.

Zaci si osvoji kteroukoli z vyslovnostnich variant Spanélstiny, odliSné jevy druhé varianty
zvladnou pouze informativné (receptivné).

Slovni zasoba

rozdily ve vyznamu mezindrodné uzivanych slov,

receptivni a produktivni slovni zdsoba (v zavislosti na 2 nebo 3 vyucovacich hodinach
tydné piiblizné¢ 350 — 500 lexikéalnich jednotek a slovnich spojeni za Skolni rok
produktivng, ptiméteny pocet receptivne).

Gramatika

Morfologie

Podstatna jména:

rod a Cislo; pravidla tvofeni mnoz, ¢isla; Clen urcity, neurcity, nulovy, zékladni
pravidla o uzivani ¢lent,

stazené tvary urcitého Clenu el s predlozkou de, a,

¢len nulovy pfi osloveni, u nazvii mést a zemi,

¢len urcity pfi stupiiovani ptidavnych jmen a ptislovci,

¢len neurcity pfi vyjadfovani piibliznosti u ¢iselnych tda;ji.

Piidavna jména:

rod a ¢islo; pfechylovani ptidavnych jmen;

shoda pfidavnych jmen s podstatnymi jmény a zdjmeny (jako ptivlastek, jako jmenny
ptisudek),

pridavna jména oznacujici narodnost,

apokopa bueno, malo, primero, tercero,

stupnovani pravidelné a nepravidelné, absolutni superlativ s muy.

Zajmena:

osobni ve funkci podmétu i prfedmétu (pifimého i nepiimého); pfivlastiovaci
nesamostatna, samostatna,

ukazovaci, tdzaci, vztazna, neurCitd a zaporna,

osobni z4jmena nesamostatna; osobni zajmena po piedlozkach,

zajmena zvratna,

uzivani zajmen, zejména osobnich a pfivlastiiovacich; troji tvary osobnich zdjmen
(podmétova, piizvucnd, nepiizvucnd); oslovovani.

Cislovky:

zakladni 1 — 1 000 000, fadoveé 1. - 10.,

zakladni pocetni tkony; frekventované neurcité Cislovky,

uzivani zékladnich a fadovych ¢islovek pii vyjadifovani data, letopoctu a pii udavani
casu.

Slovesa:

kategorie osoby a Cisla,
pravidelnd na -ar, -er, -ir, béznd nepravidelnd; slovesa se zménou kmenovych
souhlasek,
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— zvratna slovesa,

— casy a zpusoby: indikativ ptitomného Casu, vyjadieni blizké budoucnosti opisem ir +
infinitiv, rozkazovaci zptsob, budouci ¢as, uzivani sloves ser a estar, existencialni
vazba hay, jednoduché perfektum, slozené perfektum, imperfektum, kondicional
jednoduchy, subjunktiv pfitomny, rozkazovaci zpusob kladny a zdporny, gerundio ve
spojeni s estar.

Piedlozky:
— vyjadfovani padovych vztahil a mistnich a ¢asovych funkci.

Ptislovce:
— odvozovani ptiponou —mente.

Syntax

— zékladni vétné vztahy a vétné Cleny; potfadek slov ve vété s diirazem na postaveni
adjektiv a tzv. neptizvuénych tvarti osobnich zdjmen; véty kladné a zdporné,

— véta oznamovaci, tazaci, rozkazovaci,

— souvéti soufadné slucovaci (y), odporovaci (pero),

— souvéti podifadné — zakladni typy vedlejSich vét s dirazem na véty predmétné,
ptislovecné ¢asové, pricinné, ucelové, podminkoveé,

— dvoji zapor ve véte,

— uzivani tzv. polovétnych vazeb, zejména s infinitivem, receptivné i s gerundiem,
s participiem.

Graficka stranka jazyka a pravopis

- pravidla interpunkce (psani otazniki, vykti¢nikli, uvozovek),
- psani velkych pismen,

- pravopisné zmeny u sloves.
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RUSKY JAZYK

Zvukova stranka jazyka, vyslovnost

odli$nd intonace od matefského jazyka — intonace a rytmus véty oznamovaci, zejména
v$ak intonace riznych typt tazacich a rozkazovacich vét,

redukce samohldsek a intenzita slovniho pfizvuku; vyslovnost mékkych parovych
souhlasek,

vyslovnost slabik s neparovymi souhlaskami; vyslovnost meékkych a tvrdych hlasek,
vyslovnost slov ptejatych,

intonacni vyjadfeni riznych emociondlnich stavi.

Slovni zasoba

frekventované zplsoby tvofeni slovni zasoby (odvozovéni, skladani, viceslovna
pojmenovani, zkracovani, pfejimani slov z cizich jazykt, soucasné tendence v jazyce),
sémantika jazyka (mnohoznacna slova, synonyma, antonyma, homonyma atd.),

diiraz na slova, u kterych dochézi k interferenci s matetskym jazykem, zejména v uzivani
odlisnych slovesnych vazeb; na druhé strané disledné vyuzivat piibuznosti matetského
jazyka,

receptivni a produktivni slovni zasoba (v zavislosti na 2 nebo 3 vyucovacich hodinach
tydné pfiblizné¢ 350 — 500 lexikalnich jednotek a slovnich spojeni za Skolni rok
produktivné, pfiméfeny pocet receptivne).

Gramatika

Morfologie

— rozdily vrodé podstatnych jmen, princip fazeni k deklina¢nim typim; sklofiovani
produktivnich typl podstatnych jmen,

— slovesa 1. a 2. ¢asovani, zména kmenovych souhlasek; slovesné vazby odlisné¢ od
¢estiny, pohyblivy ptizvuk ve tvarech ptitomného Casu,

— frekventovana nepravidelna slovesa,

— slovesné zplsoby, systém slovesnych casii pro vyjadfovani déja soucasnych,
minulych a budoucich,

— rozliSeni vidu; slovesa pohybu,

— sklonovani pfidavnych jmen tvrdych a mékkych, stupniovani ptidavnych jmen a jejich
uziti ve veéte,

— druhy z4jmen a jejich sklonovani,

— vazby c¢islovek zakladnich s podstatnymi (a s pfidavnymi) jmény; uzivani zakladnich
a fadovych cislovek pfi vyjadfovani data, letopoctu a pfi udavani ¢asu, miry, vahy a
mény,

— frekventovana spojeni ¢asoprostorovych vztahti odlisna od matetského jazyka.

Syntax

— syntaktické struktury odlisné od mateiského jazyka,

— vyjadfovani zaporu,

— vyjadiovani moznosti, potfeby a nutnosti v riznych Casech,
— véty infinitivni,

— vyjadiovani mista a Casu,

— vyjadfovani vlastnictvi.
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Pravopis
- grafické vyjadieni tvrdosti a mékkosti parovych souhlasek,

- funkéni vziti a psani mékkého a tvrdého znaku (napf. infinitiv sloves, 2. osoba jednotného
Cisla),

- psani zdvojenych souhldsek ve slovech ruskych a ve frekventovanych piejatych slovech,

- foneticky zptusob psani predpon, napt. uc-/us-,

- psani velkych pismen v porovnani s matetskym jazykem,

- psani He u slovesa,

- zakonceni -1 v mnozném ¢isle minulého ¢asu,

- dodrzovani pravidel interpunkce.
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4 DOPORUCENE ROZVRZENI POZADAVKU NA OSVOJENI RECOVYCH
DOVEDNOSTI DO ROCNIKU

Pro vyraznéjsi orientaci jsou vzdélavaci cile — feCové komunikativni dovednosti — dale
rozpracované do jednotlivych ro¢nikii. Kurzivou oznacené dovednosti jsou chapané jako
roz§ifujici ucivo, které se v nasledujicim ro¢niku pfesouva do zdkladniho uciva.

1. ro¢nik

74k v poslechu s porozuménim

— rozliSuje souhlaskové a samohldskové fonémy (diraz na jevy odlisné od matetského
jazyka),

— rozliSuje ptizvucné a nepiizvucné slabiky (redukované hlasky),

— rozliSuje stoupajici a klesajici intonaci (v jednotlivych slovech ¢i jednoduchych vétach),

— rozumi mluvenému projevu ucitele (pokyniim v cizim jazyce, jednoduchym vétam a
kratS§imu souvislému projevu vrozsahu probrané slovni zdsoby a mluvnice)
i reprodukovanému projevu rodilého mluvciho v odpovidajicim rozsahu probrané slovni
zasoby.

74k ve &teni s porozuménim

— Cte nahlas audiooralné probrané texty,

— Cte s porozuménim (nahlas i potichu) oraln¢ probrané texty, umi z nich vybrat hlavni
myslenky.

74k v tstnim projevu

— vyjadfuje se v jednoduchych a sloZitéjsich vétach v rozsahu probrané slovni zasoby a
mluvnice,

— reprodukuje kratsi text, umi souvisle hovofit na dané téma (6 vét),

— tvoii otazky k vyslechnutému textu i volng, odpovidéd na otazky, zapojuje se do dialogu
s ucitelem, vede jednoduchy dialog na dané téma,

—  zpaméti prednese dveé basné nebo uryvky z textu.

74k v pisemném projevu

— opisuyje jednoducha slova, slovni spojeni a véty,

— zaznamend ordln¢ piipravené texty i podle diktatu,

— odpovidé na otazky (piSe otazky),

— reprodukuje kratsi text,

— napiSe pohlednici (pozdrav), kratky dopis popisného charakteru (30 — 50 slov), vyplni
dotaznik.

2. roénik

Vyuka sméfuje k tomu, aby si Zak upevnil osvojené fe€ové dovednosti a navyky, rozvijel
a pestoval produktivni a receptivni komunikaci na zdkladé slozek obsahu.

74k v poslechu s porozuménim

— rozliSuje intonaci,

— rozumi mluvenému projevu ucitele 1 (pomalému) reprodukovanému projevu rodilého
mluvciho v rozsahu probrané slovni zasoby a mluvnice.

74k ve &teni s porozuménim
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— Cte s porozuménim oralné probrané texty,

— Cte s porozuménim (potichu i nahlas) texty, které obsahuji asi 3 % neznamych slov
(s pouzitim slovniku).

Z4&k v tstnim projevu

— napodobuje trovinovy prizvuk,

— obmeéiuje vyslechnuté modelové véty,

— reprodukuje vyslechnuty text, ktery obsahuje zndmou slovni zisobu a mluvnici se
zachovanim sémantického obsahu,

— umi souvisle hovofit na zaklad¢€ vizualniho stimulu,

— umi hovofit na dané téma (v rozsahu probrané slovni zasoby a mluvnice 8 — 10 v¢t),

— umi se zapojit do dialogu s zaky a ucitelem, umi samostatné vést kratky dialog v danych
situacich.

74k v pisemném projevu

— umi zaznamenat oralné probrané texty,

— umi obménovat znamy text,

— umi reprodukovat probrany text,

— umi napsat obsaznéjsi dopis na zakladé probrané slovni zasoby (asi 50 slov),

— zvladne popis (na zéklad¢ probrané slovni zdsoby a mluvnice).

3. ro¢nik

~

Zak v poslechu s porozuménim

— chépe smysl a rozumi mluvenému projevu ucitele i reprodukovanému zietelnému projevu
rodilého mluvciho, ktery obsahuje ptiblizné 3 % neznamych slov.

74k ve Gteni s porozuménim

—  Cte s porozuménim oralné probrané texty,

— umi ¢ist s porozuménim (potichu i1 nahlas) texty (hypertexty), které obsahuji znamou
slovni zasobu a mluvnici,

— umi Cist (s pomoci slovniku) texty, které obsahuji asi 3 — 5 % neznamych slov.

Z4&k v tstnim projevu

— spravné umistuje ptizvuk ve véte,

—  volné reprodukuje vyslechnuty text,

— vede dialog v danych situacich, umi pozadat o dopliujici informace, dovede telefonovat,

— samostatné souvisle hovoti v jednoduchych vétach na probrand bézna témata (asi 12 vét),

— spravné prelozi a pretlumoc¢i informaci, kratsi text z cilového jazyka do matetského
jazyka.

74k v pisemném projevu

— umi zaznamenat probrané texty, napise e-mail, fax,

— umi napsat vzkaz podle diktatu,

— umi napsat charakteristiku a vypravovani, umi jednoduse vyjadfit vlastni myslenky,

— srozumitelné volné ptelozi nenarocny vzkaz, zpravu z matetfského jazyka do ciziho
jazyka, s pouzitim slovniku.
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